
لاغي  یل ال التَّش
ع مت في الحرب الأخیرة " لشوقي بز لم  في قصیدة "ما قاله الرَّجل الذ

حسام مصطفى عبد الفتّاح اللحّامد. 
ملخّص

ــة  احــات اللغو ــة المتولّــدة مــن الانز حائ عتــه الإ لاغي ضمن التّواصل الجمــالي؛ نظــراً لطب یل ال یندرج التَّش
ة"، أو ما سمّاه عبد القاهر الجرجاني " معنــى المعنــى" . وهــي لغــة  ة " لغةً ثان التي تضفي على الرِّسالة الشعر

ال حفزه على التّساؤل وتولید الدلالة.تتّسم  حرّض القارئ، و غموض الذ
ــة قــراءةً  لاغ ال ال ؛ إذ تقتضــي دراســة الأشــ ارز في تفاعل القارئ مع النصّ الشعر لاغي دور  یل ال وللتش
ــه وقــدرتها علــى إحــداث التــأثیر  لّــي یبــرز دورهــا ف ــة، فــي إطــارٍ  ــة والجمال خاصّــة تكشــف عــن طاقاتهــا الفنّ

الجمالي.
ال  ــل، تــنهض هــذه الدراســة لتحلیــل الأشــ ــة التلقّــي والتأو علــى أســاسٍ مــن هــذه النظــرة المســتمدّة مــن نظر
ع؛ وهي تتصدّر دیوانــه  مت في الحرب الأخیرة" للشاعر شوقي بز لم  ة في قصیدة " ما قاله الرجل الذ لاغ ال

الثاني الموسوم بـ" الرَّحیل إلى شمس یثرب".
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Abstract
Rhetorical structure is subsumed under the rubric of aesthetic

communication due to its suggestive nature stemming from linguistics
displacements which bestow upon the poetic message metalanguage, or
what Abdulqahir Aljurjani calls 'meanings of meaning'. It is a language
characterized by ambiguity that incites the reader, stimulates him/her to
wonder and generate meaning.

Rhetorical structure has a salient role in the reader's interaction
write the poetic texts as it entails studying rhetorical forms, a reading that
discloses its aesthetic and technical potentialities in a total framework
showing its role and its ability to create the aesthetic.

Based on the view derived from the response and interpretation
theory, the present study seeks to analyze the rhetorical structures of the
poem ' What the Man Who Did Not Die in the War Said' by Shawqi Beze'a. It
engages the forefront of his second volume of verse entitled 'Departing to
Tathrib's Sun'.


